340TA-OKA16-125 / rev. F / 1SCC340166M0205

Aluminum enclosed safety switch/switch-disconnector
OTA16-125, OKA16-80, LBAS_45-_90 and KSE_63-_125

Unscrew cover screws.

Lift cover straight from box.

Use appropriate cable glands.

e S

1
A B G
OTA/OKA 95 126 | 6,4

LBAS/KSE | 124 | 190 | 5,3

Fixing dimensions without spacing
elements.

Fasten box to surface. To achieve
IP65 sealing washers must be used.
If spacing elements are used see
pictures 6 and 7. Otherwise skip
steps 6 and 7.

Fasten spacing elements to box
at desired angle. To achieve IP65
sealing washers must be used.

Fasten box to surface.

Strip cables and insert into box.

When using EMC cable glands/
cables make sure cable shield is
properly grounded in cable gland.

Power and productivity ‘
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Screw the wires to terminals. For

For wire stripping lengths and
tightening torques see picture 13.

terminal layout see pictures 11-12.

L1L2L3 N

OTA and OKA terminal layout.

@ U1 L2L3N

13

KSE and LBAS terminal layout.

Lenght Switch Wire size

10 - 12mm OT63-80 6-35mm?>

13-14,5mm OT63-80 1,5-6mm?
j 18 -21mm oT125 10 - 70mm?

9 -10mm OT16-40 0,75 - 10mm¢

Torque Switch
0,8Nm OT16-40
2Nm OT63-80
6 Nm oT125

Auxiliary contac
0,8Nm

Wire stripping lengths and
tightening torques.

Put cover on box.

Tighten cover screws with 2 Nm
torque.

If needed connect grounding cable
to box.




Locking on ON position Locking on OFF position

/

Before ON position locking
2 plastic pieces should be removed.
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BHumaHwe! OnacHo HanpexeHue! [la ce MOHTVPa caMo OT InLie C eNeKTPOoTeXHNYeCKa KBaJ'II/l(I)I/IKaLlI/Iﬂ.

Avertissement! Tension électrique dangereuse! Installation uniquement par des personnes qualifiées en électrotechnique.

Twissija! Vultagg perikoluz! Ghandu jigi installat biss minn persuna b'kompetenza elettroteknika.

Upozorenje! Opasan napon! Postavljati smije samo elektrotehnicki stru¢njak.

Warnung! Gefahrliche Spannung! Installation nur durch elektrotechnische Fachkraft.

Ostrzezenie! Niebezpieczne napiecie! Instalacji moze dokonac wytgcznie osoba z fachowa wiedza w dziedzinie elektrotechniki.
Varovéni! Nebezpecné napéti! Montadz smi provadét vyhradné elektrotechnik!

Mpoeidomoinon! YYnAr téon! H eykatdotaon mPEMmeL va YiveTat HOVO amo e€EISIKEVPEVOUG NAEKTPOTEXVIKOUG.

Aviso! Tensao perigosa! A instalacdo s6 deve ser realizada por um eletricista especializado.

Advarsel! Farlig elektrisk spaending! Installation ma kun foretages af personer med elektroteknisk ekspertise.
Figyelmeztetés! Veszélyes fesziiltség! Csak elektrotechnikai tapasztalattal rendelkez6 szakember helyezheti lizembe.
Avertizare! Tensiune periculoasa! Instalarea trebuie efectuata numai de catre o persoana cu experienta in electrotehnica.
Waarschuwing! Gevaarlijke spanning! Mag alleen geinstalleerd worden door een deskundige elektrotechnicus.
Rabhadh! Voltas guaiseach! Ba chéir do dhuine ag a bhfuil saineolas leictriteicnidil, agus an té sin amhain, é seo a shuiteail.
Varovanie! Nebezpecné napétie! Montdz moze vykonavat iba skuseny elektrotechnik.

Warning! Hazardous voltage! Installation by person with electrotechnical expertise only.

Avvertenza! Tensione pericolosa! Fare installare solo da un elettricista qualificato.

Opozorilo! Nevarna napetost! Vgradnjo lahko opravi le oseba z elektrotehni¢nim strokovnim znanjem.

Hoiatus! Ohtlik pinge. Paigaldada voib ainult elektrotehnika-alane ekspert.

Uzmanibu! Bistami - elektriba! Montazas darbus drikst veikt tikai personas, kuram ir atbilstosas elektrotehniskas zinasanas.

jAdvertencia! iTensién peligrosa! La instalacién deberd ser realizada Unicamente por electricistas especializados.
Varoitus! Vaarallinen jannite! Asennuksen voi tehda vain séhkdalan ammattihenkild.

Démesio! Pavojinga jtampal Dirbti leidZiama tik elektrotechniko patirties turintiems asmenims.

Varning! Farlig spanning! Installation far endast utféras av en elektriker.
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OctopoxHo! OnacHoe HanpsxeHre! MoHTa) AOSKeH BbINOHATLCA TOMbKO CreLManCTOM-371eKTPUKOM.

For more information please contact:

ABB Oy

Protection and Connection

P.O. Box 622, FI-65101 Vaasa, Finland Power and productivity “ .l .l
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